Acces pentru camioane, HafenstraBe 121
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Instructiuni de siguranta pentru vizitatori Instructiuni, semne de perical si de avertizare
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e Apasati butonul intermitent pentru a solicita un card de
identitate.
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e Luati cartela si tineti-o in fata cititorului Ianga luminile
intermitente.

e Daca semaforul este verde si bariera este deschisa,
puteti intra in sediul fabricii.
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e Important! Asigurati-va de cartea dvs. de identitate sa
nu fie blocata la punctul de incarcare sau descarcare
pentru iesire. O iesire fara activare nu este posibila!

La iesire, introduceti cartea de identitate in cititorul de
carduri.

Daca lumina semaforului este verde si bariera este
deschisa, puteti parasi zona fabricii.

Instructiuni de siguranta pentru soferi

Traficul rutier in incinta fabricii este supus reglementarilor
rutiere germane (StVO).

Transportul feroviar are intotdeauna prioritate.

Nu tineti in profilul sinei! Pastrati o distanta minima de
1,75 m fata de liniile de cale ferata.

Cand resetati utilajul de transport uzinal, trebuie sa fiti
ajutat de o alta persoana.

Cand incarcati si descarcati vehicule, parasiti autovehi-
culul. Trebuie purtat echipamentul personal de protectie
prescris.

Informatii generale si reguli de conduita

o in general, vizitatorii trebuie s se inregistreze la
gatekeeper. Vizitatorii au voie sa intre numai in zonele
de productie atunci cand sunt insotiti de un angajat.

e Protectia plantelor trebuie informata imediat in caz
de accidente de circulatie sau alte avarii (tel. +49 2381
420-652), precum si incendiu, accident si asistenta
necesara (apel de urgenta: +49 2381 420-112).

e O alarma de sirena este declansata in sali in cazul
unui incendiu. Punctele de asamblare desemnate
trebuie vizitate imediat si trebuie urmate instructiuni
suplimentare.

e Datele personale ale vizitatorilor sunt stocate pentru
maximum un an. (Notati protectia datelor). Daca cardul
de vizitator este pierdut sau deteriorat dincolo de
reparatii, MPT GmbH isi rezerva dreptul de a percepe
o taxa de 50 EUR.

e Acolo veti primi un permis de vizitator care va da dreptul
sa intrati in sediul fabricii. Cardul de vizitator trebuie sa
fie clar vizibil in orice moment. La sfarsitul vizitei, cardul
de vizitator este retras la iesirea din poarta Kissinger
Weg.
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Purtati numai pantofi rezistenti!

Purtati casca de protectie si protectia la ureche!

Ramai pe drum si ramai cu grupul tau!

Pentru scari, va rugam sa utilizati manerul!

Fotografiile si filmarile sunt interzise.

Legaturile si esarfele trebuie sa fie asigurate.

Persoanele cu stimulatoare cardiace ar trebuii sa nu
participe la circuit!

Intrarea in incinta fabricii sub influenta alcoolului/
intoxicantului precum si introducerea si consumul de
alcool si alti alcoolici este interzisa.

Nu atingeti niciodata partile mobile ale masinilor!

Numere de telefon importante
Porter:

Paramedic:

Paramedici:




